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(z dem selben kiinne .

was ein kint ersprungen .

ein man in dise werlt geboren .
got selbe héte im erkoren .

sin gedanke . unde sinen sin .
geheizen was er Joachim .

unde was der bezzisten ein .

den diu sunne ie {iberschein .

sin einvalte was s6 groz .

daz er sin von rehte genoz .

vore gote und vore den liuten .
Joachim quiut ze diute .
praeparatio domini .

s6 wane ich da geschriben si .

daz quiut unsers hérren garewunge .
ein liehtvaz dem sune .

scholte ouch werden bereit .

Oz siner heilicheit .

wande er der megede vater wart .
diu den engelen was s6 zart .

daz sie bi den bluomen .

wolte beliben unde ruowen .

unze sie muoter wiirde .

der gotelichen biirde .

und ouch mit éren mehte sin .

des himelriches tiirlin .

daz den tibeln muoz gespart wesen .
den offen . die di schulen genesen .
an der séle von reinem muote .
die vindent si genzdic unde guot .
Joachim der gotes man .

éren genuoc er gewan .

in siner kintheit .

leit er doch arbeit .

die wile er in jugent was .

gerne er sanc und las .

von sinem schepfzre .

diu starken alten mare .
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er liebete sich harte in der é .
mit vasten tet er im wé .

sin mennischlichen broede .

die twanc er alsé schone .

in einer guoten wise .

er teilete ouch sin spise .

und alle sin richheit endriu .

ze himele blickete er underdiu .
ein teil gap er den armen .

die liez er sich erbarmen .
beidiu witewen unde weisen .
daz ander ze goteshisen .

den ze rite unde ze minne .

die gote dienten dér inne .

ze dem almuosen was ime ger .
daz dritteil behielt er .

ze sin selbes tische .

und sinem hiwische .

daz si dar von spise habeten .
die wile daz si lebeten .

die spende treip er alliu jare .
swaz er geredete daz was wire .
er ne wolte niht liegen .
neheinen sinen gendz betriegen .
sin séle luterete er d4 mite .

von s6 heiliclichem site .

gap im got sinen segen .
himeltou und regen .

daz ez michel genuht gewan .
swaz er bawen began .

an swiu sich der hérre verlie .
mit heile ez viire sich gie .

unde er gap im slicliche .

er was also viheriche .

daz er klime vant die weide .

an dem velde unde an der heide .
dem korter als6 grozen .

zuo ime en mahte sich nieman gendzen .
als er zweinzic jar alt wart .

und im kiime erspranc der bart .
er ne wolte sich niht verbdsen .
mit decheiner gotlésen .

er nam ein kint ze siner é .

ja ne wzne ich sit noch ér .
kiuscher briit ie wart geboren .
die gemahelen héte er im erkoren .
Gz Davides geslehte .

daz er d4 mit mehte .
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behalten séle unde lip .

als6 schoene was daz wip .

daz ir alle die si an sihen .

der éren und der sxlden jihen .
unde sie ouch minnende wiren .
von ire tugentlichen gebaren .

ire liebe kérten sie zuo ir .

ane wentliche gire .

si héte reinez leben .

unde begunde groz almuosen geben .
und ire opfer vile gereite

in ire jugent joch der kintheite .

mit vile vrouwederichen muote .

als der got meinet gerne tuot .

si kunde . niht gerasten .

von wachenne unde von vastenne .
wan des pflegete sie 4ne maze

ire guoten umbeszxzen .

die lobeten den got .

der himel und erde gebét .

und die mergriezen zelt

daz er im die héte erwelet .

ze sine selbes éren

und biten an ir geméren .

sin lop zuo bezzerunge

den alten unde den jungen .

daz sie biledes di bequamen .

unde die siiezen lére nemen

von vile maniger guottzte .

die sie gevrumet hzte .

wole vrouwete sich d6 Joachim .
und sin liebiu vrouwe mit im .

wan sie lebeten wiinnicliche ensamente .
Anna was sie ze rehte genante .
Anna daz quiut gratia .

michel genide diu was da

wande von in der wuocher bequam .
der vrouwen Even schulde benam .
und sie die maget scholeten gebern .
die got selbe niene mac entwern .
decheiner bete die sie an in getuot .
nd dingen ire gendden daz ist uns guot .
der vrouwen Annam gebar .

der viirste hiez Isachar .

sie was sin liebiu tohter .

wole von herzen loben mohte er .
die gotes ordenunge

daz er ein solich kint héte gewunnen .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M241: Priester Wernher: Driu liet von der maget

Normalisierter Lesetext

0,395
0,396
0,397
0,398
0,399
0,400
0,401
0,402
0,403
0,404
0,405
0,406
0,407
0,408
0,409
0,410
0,411
0,412
0,413
0,414
0,415
0,416
0,417
0,418
0,419
0,420
0,421
0,422
0,423
0,424
0,425
0,426
0,427
0,428
0,429
0,430
0,431
0,432
0,433
0,434
0,435
0,436
0,437
0,438
0,439
0,440
0,441
0,442

iedoch wiren ez klagelichiu dinc .
daz diu vrouwe und der jungelinc .
zweinzic jar ensament waren .
daz si kindes niht gebaren .

daz tet in inniclichen wé .

wan sie héte vervluochet diu é .
di ungesegenet also ersturben .
daz si erben niht erwurben .
eines tages do sie kimen .

und daz gotes wort vernimen .
in dem templo domini .

Joachim der stuont da bi .

da sich die éwarten .

zuo dem opfer garwten .

unde nich ire gewoneheite .
héten die schaf dar viire gereitet .
lember und diu roten rinder .
Joachim der stuont dar under .
sam diu einvalte tlbe .

daz er da sin versiime .

ervollte und ouch siniu leit .

gote in dem herzen kleite .

er héte opfers genuoc .

daz im sin hiwische dar truoc .
daz wolte er di verbrennen .

den rouch ze himele senden .
viire diu gotes ougen .

grozen habete er gelouben .

do6 was ie nit als ouch n .

ein scriba der trat dir zuo .
Ruben der éwarte .

den hérren rafste er harte .

und bestuont in als6 sére .

er sprach “dd en scholt niene mére .
zuo unserem opfer gin .

wir haben uns alle wole entstén .
got hét dich s6 vervluochet .

daz er niene geruochet .
decheines wuochers von dir .

din ! vrevel missevellet mir .

d& muost dich sundern hinnen .
wir ne wellen niht gewinnen .
susgetinen gesellen .

wir megen ouch dich ze den bezzisten niht gezelen .”
von solichen itewizen .

mit sinen handen wizen .

swanc er als6 tougen .

die zaher von den ougen .
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ez dlihte in michel schande .

und iedoch was im niht s6 ante .
daz er daz selbe schelten .

mit ibele wolte gelten .

er ne wolte ouch niht mére .
wider in sin his kéren .

unde wolte sich vore leide .

von sinen wibe scheiden .

von siner wiinniclichen konen .

in einer wiieste gedahte er wonen .
hin danne von den liuten verre .
dar hiez ouch im der hérre .

allez sin quarter triben .

als er da gerte beliben .

des vihewuochers wolte er di leben .
zehenden unde almuosen geben .
michels baz denne ér .

vile veste wesen an siner é .

gote sinen kumber di kiinden .
unde sin angest ze allen stunten .
klagen ouch mennischliche broede .
in der wilden einoete .

daz diu werlt anders niht en ist .
wan stiippe unde mist .

und ein schate der gar verswindet .
s sich diu séle entbindet .

von mennischlicher zarge .

s6 zergit ouch alliu vrduwede mit arge .
unde alliu werltliebe da gelit .

s6 daz leben den lip begit .

als vrouwe Anna daz ervant .

daz Joachim der ire man genant .
s6 sére was geleidiget .

do6 ware ir lieber der tot .

daz vile wiinnicliche wip .

harte quelte sie den lip .

daz er ir héte entwichen .

des was ire klage michel .

und s6 verre hin was gevarn .

sie en triiwete niht bewarn .

ire hiwische da heime .

dar umbe saz si mit leide .

unde weinete herzicliche .

daz sie got s6 kumberriche .

héte geschaffen unde gesazt .

an der unsxligen stat .

daz sie bi sO reinem manne .

nie herzeliep mit kinde gewan .
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und di zuo bi im lebentigen .

daz si witewe solte geligen .

daz wiren sorgen ungeviiege .

die nehein [ip sanfte triiege .

d6 muose erbleichen danne .

diu schoene unde diu guote vrouwe Anne .
ire liehtiu varwe verdarp .

al ire vréuwede erstarp .

ire hende huop sie hin ze im genéte .
der uns daz leben gebot .

si sprach vile klageliche .

“6 wé got der genzdige unde der riche .
d ruoche mich arme bedenken .

ja ne mac ich niht gewenken .

ich en miieze liden swaz d wile .

ja hin ich angeste vile .

wi mehte ich reste vinden .

d6 di mir an den kinden .

verzige liebes beschbuwede

daz dG mir d6 die einen vrouwede .
die ich héte benomen hist .

din genide hérre swaz d begist .
reht unde genide sint beidiu din .
daz l4z an mir werden schin .

swaz di wile daz muoz ergén .

die toten heizest dt Gf stén .

di armen maches da riche .

in selben ungeliche .

die richen hoehes di ze valle .

des miiezen sie dir alle .

von rehte der meisterschafte jehen .
swar din ouge ruochet hin gesehen .
da ist sir der sxlden mér .

denne griezes in dem sé .

mére der giiete unde der berme din .
denne zwier ze walde mege sin .
gezalt hdst di al die sterne .

si miigen dir dienen gerne .

die dt wile beruochen .

nl ledige mich von dem vluoche .
der mich hét erderret

unde mine wambe besperret .

die scholt di hérre entsliezen .

daz ich diner milte genieze

Anna begunde venjen .

mit zaheren alsé6 manigen .

daz si got erhérte .

unde ire angest zerstorte .
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db sie nider genicte .

unde wider Gf geblicte .

in einem boumgarten .

sie began umbe warten .

unde sach an einem aste .

die sperken schrien vaste .

si gﬁheten ze einem neste .

(f eines boumes veste .

diu vrouwe nam des goume .
Gf einem lérboume .

wie vroeliche si vlugen .

da sie ire jungede zugen .

unde brihten in ire spise .

do sprach si alsé lise .

“6 wé 6 wé got hérre .

beidiu nahen unde verre .

ist din trost geleitet .

din genide Oz gebreitet .

viire aller slahte kunder .

da stiftest groziu wunder .
durch daz di in allen obe list .
diner créatiure dd gist .
misseliche genide unde wiinne .
von regene joch von sunne .
maches d{ die erde berhaft .
den vogellinen gis d die kraft .
daz sie ire kint meinent .

swie sie in den luften sweiment .
da gebiutest dem wilde .

daz ez nich muoterlichem bilede .
allez siniu kint ziehen kan .
unde hat ouch sin vrouwede dar an .
von dir die vische nimen .
beidiu wuocher unde simen .
die in dem wazzer vliezent .
diner giiete si geniezent .

allez daz dir ie unde ie wart .
hit dinen segen wole bewart .
daz ez sich ie iteniuwet .

swaz kriset oder vliuget .

Gf der erde unde in dem wége .
nd sage ich dir gendde .

daz ! d mich alterseine .

s6 verre hist gescheiden .

von allem dem dinge .

daz Gz dem urspringe .

dines gewaltes ist bekomen .
dér Gz his dG mich genomen .
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gesundert joch gescheiden .

des muoz ich min siinde weinen .”
bedaz sie die rede volsprach .
einen engel si gesach

vore ire antliitze stén .

diu vorhte begunde sie durchgén .
sie widersaz ir ez harte .

dé sie in began an warten .

ire sin vuor enwadele .

sam vore dem winde diu vedere .
unde ouch daz loup gerne tuot .
der engel swanc ir den muot .
Gz den sorgen alsd sweren .
mit senftlichen gebaren .

er gruozte die vrouwen schone .
mit der boteschaft vrone

mit minnelichen worten .

“d{ solt mich niht erviirhten .
in des gewalte diu werlt stit .
und alliu dinc geschaffen hit .
im ze dieneste und ze lobe .
wande er richsenent dar obe .
der wile in dinen sachen .
genzdicliche wachen .

tiber din reinez gebet .

als er kiininc ie tet .

tiber alle die ire gemiiete .
kérent an sine giiete .

do din karle Joachim .

als ich dir kiindente bin .

von dir ni ze jungeste schiet .
diu gotes gendde iuch beriet .
daz di swanger wiirde .

einer kiininclicher biirde .

da treist bi dinen brusten .

des dich wole mac geliisten .
eine tohter hére .

ja ne wirdet ouch niemer mére .
dechein ir gelich geboren .

wan sie ist ze vrouwen erkoren .
iiber allez himelische her .

von ir sol komen der .

der aller werlte vater ist .

daz ist der heilige Krist .

din tohter ist der engel vrouwede .
wan sie in gotes beschouwede
gewihet ist unde gesegenet .
daz von ir gendde begegenet .
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allem mennischlichem kiinne
si wirdet der werlte wiinne .”
d6 diu boteschaft was ergangen .
den sie héte bevangen

liepliche mit ire ougen

der huop sich wider ze den tougen .
da diu engelischiu kint .

in gotes ordenunge sint .

d6 begunde vrouwe Anne .

got starke loben danne .

si sagete im gendde groz .

daz sie alsé vile genoz .

der sinen giiete wider in .

sie erhuop ire herze unde sin .
im ze dankenne mit vlize .

wan er sie von dem itewize .
mit sogetanem troste .
genzdicliche erloste .

sie wart vile herziclichen vro .
ire venje suochte sie aber do .
dér nich gienc sie rasten .

ja héte sie daz vasten .

ein teil geswendet .

doch héte sie ire arbeit wole gewendet .
in ire bette sie gelac .

ein naht und einen tac .

daz sie en az noch en tranc .

si héte reinen gedanc .

ja was ir an der selben zit .

als einem manne der dé gelit .
begriffen mit swarem troume .
slafente under einem boume .
dem komen were ze siune .
daz er entriinne kiime .

vore den sinen vianden .

unde dér nich erkante .
swenne er von dem slafe erwachete .
daz garliche alle sin not .

von im ware verswunden .

als6 was sie an den stunten .
bequicket von ire leide .

beidiu wiinne und weide .

und vile stxtigen segen .

héte ir der engel gegeben .

dd ruofte sie einer megede .
diu was vile ungesagete .

sie muose ir haren ofte .

mére denne ez getohte .
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iedoch tiber lanc gie si dar .

dd sprach diu tohter Isachar .
Anna diu vile reine .

“sage mir waz daz meine .

wannen kumet dir der geist .

s6 di min angeste wole weist .
daz di so6 stille dagest .

unde mir antwiirte versagest .

dG wzrest mir billicher bi .

unde sxhest wie min dinc sténte si .
ob ich den lip wolte laben

daz ich daz von dir mehte haben
diu maget begunde murmeln .
ungezonlichen ziirnen .

si sprach “waz mac ich dir eine getuon .
dd ne hast die tohter noch den sun .
din man der hat dich verlan .

nd wile ouch ich min straze gin .
anderhalben min dinc wenden .
ich kan ez wole verenden .

waz tuos di ze liebe mir .

swaz ich ie gedienete dir .

des en han ich danc noch lone
die vrouwe vertruoc ez schone .
unde beweinete doch die itewize .
unde swie ez wzre an dem inbize .
sie half dem libe als6 seine .

ire vréuwede wart gemischet mit leide .
der engel vuor hin umbe .

von gotes ordenunge .

di er wesse Joachim .

in der wiieste gienc er zuo im .

Gf dem breiten gevilde .

in eines knappen bilede .

unde gruozte in alsé lise .

er sprach “hérre vile wise .

waz lis d hier sust eine .

wie hds dt dich gescheiden .

von diner lobelichen konen .

wie ist diu unminne komen .

wes en vers di niht widere .

diu vrouwe ist s6 biderbe .

daz di sie wole troesten muost .
unde ouch wenticlichen tuost .
daz di sie lezest s6 lange vrist .
dt vindest da daz dir liep ist .

ni var heim zuo den dinen .

1a din gewizzen schinen .
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0,731
0,732
0,733
0,734
0,735
0,736
0,737
0,738
0,739
0,740
0,741
0,742
0,743
0,744
0,745
0,746
0,747
0,748
0,749
0,750
0,751
0,752
0,753
0,754
0,755
0,756
0,757
0,758
0,759
0,760
0,761
0,762
0,763
0,764
0,765
0,766
0,767
0,768
0,769
0,770
0,771
0,772
0,773
0,774
0,775
0,776
0,777
0,778

var (z disem steingevelle .

sich waz dine kone welle .

hebe dich Gz diser klise .

d@ muost heim zuo dinem hfse .
do6 sprach der hérre Joachim .
“wande ich ein siintzre bin .

von schulden nét ich lide .

ich was bl minem wibe .

zweinzic jar volle .

daz des got niene wolte .

daz ich dechein herzewunne .
noch liebe mit kinde gewiinne .
waz scholte ich denne di suochen .
ja ne wellent des niht geruochen .
diu irdischiu liute .

daz ich mit miner briute .

zuo ire opfer geturre gin .

dar umbe muoz ich hier bestin .
unde sus armiclichen leben .

unde wile doch almuosen geben .
iemer minem schepfzxre .

der mich im ze kamerzre .
gesetzet hit dir tibere .

war ez mit miner iibele .

joch mit stinden niht undervangen .
ez ware mir lthte baz ergangen
des antwurte im der engel .

“din leben ist 4ne wandel .

ich bin des himeles bote vrone

got hit dir gegeben ze lone .

ein tohter bi dinem wibe .

diu kom von dinem libe .

d6 di jungeste schiede von ir .

vile mandunge sage ich dir .

din tohter diu wirdet s6 lobesame .
daz aller mennischen name .

joch alliu himelischiu schare .

diu muoz knievallen dare .

da diu rose 4ne dorn .

joch diu kiininginne hére wirdet geboren .
nd var in din gesxze .

wan swer dir hérre mzze .

disen irdischen gibel .

hohe Gf unze an den himel

mit rétguldinen spelten .

der en mehte dir daz kint niht vergelten ”
als Joachim an dem worte .

den richen trost erhorte .
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0,779
0,780
0,781
0,782
0,783
0,784
0,785
0,786
0,787
0,788
0,789
0,790
0,791
0,792
0,793
0,794
0,795
0,796
0,797
0,798
0,799
0,300
0,801
0,302
0,803
0,804
0,805
0,306
0,807
0,308
0,809
0,810
0,811

0,812
0,813
0,814
0,815

0,816
0,817
0,318
0,819
0,820
0,821
0,822
0,823
0,824
0,825
0,826

viire den engel viel er bereite .

daz er gote unde im genide seite .
er sprach “hérre n( gewer mich .
einer bete der ich dinge an dich .
ob ich daz heil ze dir hin vunden .
s6 nl vergiz der minen siinden .
nl ich ze den éren sie erwelt .

var sam mir in min gezelt .

und entbizen wir dar inne .

in der gotes minne .

daz mich din segen gesterke .

ze reiniclichem werke .

der engel im antwurte .

“got selbe mit sinem worte

der geruoche dich gesegenen .

daz dir allez daz begegene .

daz dir liep miige sin .

di ne bist niht der schalc min .
d bist min hisgendze .

einen hérren haben wir grozen .
der dich alles des gewert .

des din diemiiete an in gert .

er ne wile din niht vergezzen .
min trinken und min ezzen .

daz en maht da niht beschouwen .
mit vleischlichen ougen .

daz ist daz éwige lieht .

dd ne darft mich an dingen nieht .
daz ich die dine spise .

zuo minem munde wise .

nd bringe der gotes krefte .

swaz di ze wirtschefte .

mir hiute woltest bieten .

s6 maht di dich geniden nieten .
von dines schepfares gewalte .
der din giiete hit gezalte .

und allez din almuosen .

treit in sinem buoseme .

daz di ie begienge .

sit di sin gevienge .

daz dd im kundest gedienen .

er wile ouch dich erkennen unde lieben
der hérre ilende gie .

ein lembelin er gevie .

ein lamp ungemeiliget .

als im der engel gebot

er sprach “ich en getorste ez niht getuon .
wan daz d@ mir ritest dér zuo .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

12


https://linguistics.rub.de/rem

M241: Priester Wernher: Driu liet von der maget

Normalisierter Lesetext

0,827
0,828
0,829
0,830
0,831
0,832
0,833
0,834
0,835
0,836
0,837
0,838
0,839
0,840
0,841
0,842
0,843
0,844
0,845
0,846
0,847
0,348
0,849
0,850
0,851
0,852
0,853
0,854
0,855
0,856
0,857
0,858
0,859
0,860
0,861

0,862
0,863
0,864
0,865

0,866
0,867
0,368
0,869
0,870
0,871

0,872
0,873
0,874

unde mich sin hist geschundet
swaz ich n hin gesundet

da hilf mir von durch din giiete .
daz ich mit reinem gemiiete .
vore dir daz opfer bringe .
ja hin ich des gedinge .

daz ich geniezen miieze .

daz ich dinen vuozen .

als6 nahen bi stén .

unze die oblei ergén .

db sprach der engel guot .

“en wesse ich niht in minem muote .
daz din opfer liep wzre .

des himeles rihtzre .

s6 ne héte ich ez niht gevrumet
sust weiz ich daz ez dir kumet .
ze diner szlicheit wole .

wande unser rede di mit schol .
Gf der moltigen erde .
geurkiindet werden .

d6 daz lamp was erslagen .

er ilete sir holz zuo tragenne .
unde leite ez (f einen stein .

er brante beidiu vleisch unde bein .
do sich der rouch Gf bouc .

der engel al dd mit vlouc .

der hérre gestuont eine .

sin herze was l{iter unde reine .
sin gebet was im unde uns niitze .
mit zehern Gf sin antliitze .

viel er nider an daz gras .

da er dé opferente was .

er lac bl dem gezile .

von der sehsten wile

unze an die vesperzit .

s6 diu sunne schate git .

do6 komen sin hirte .

hin ze ire hérren unde ire wirte .
si begunden gahen .

do si in ersihen .

ligen in der molten .

sie wanten daz er wolte .

sich selben verliesen .

vore leide den tot kiesen .

sie ilten in Gf rihten .

er sagete ouch ze ire gesihte .
wie ez was ergangen .

d6 wurden sie bevangen .
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0,875
0,876
0,877
0,878
0,879
0,880
0,881
0,882
0,883
0,884
0,885
0,886
0,887
0,388
0,889
0,890
0,891
0,892
0,893
0,894
0,895
0,896
0,897
0,898
0,899
0,900
0,901
0,902
0,903
0,904
0,905
0,906
0,907
0,908
0,909
0,910
0,911

0,912
0,913

0,914
0,915

0,916
0,917
0,918
0,919

0,920
0,921

0,922

mit vréuweden joch mit vorhten .
anders sie niene worhten .

wan daz sie lobeten got .

der Gzer angest unde not .

diu riuwigen herze entbindet .
swi er den gelouben vindet .

d6 was ez ir aller gerate .

daz er zehande s6 tzte .

nich den engelischen worten .
sie sprachen daz sie vorhten .
anders den gotes zorn .

ob er sin gebot héte verkoren .
als er des nahtes entslief .

der engel im aber zuo rief .

“wes simest da dich Joachim .
anderstunt ich bote ze dir bin .
daz dt heim miiezest varn .

d@ ne wellest ez bewarn .

d entgiltest sin ze wére .

daz Anna lebet s6 swire .

unde s6 dicke nich dir weinende wirdet .
dd weist wole daz sie dir gebiret .
eine tohter guote .

diu ist in gotes huote .

von éwen unde ze éwen .

wer schol dich diner éren pflegen ”
an dem andern morgene .

do verliez er alle sorgen .

er huop sich Of gereiten .

unde en wolte niht mére beiten .
er sagete sinem liute

des engels rede ze diute .

die rieten algemeine .

daz sie viieren seine .

als6 daz daz vihe mehte gén .

si sprachen wolte er dé bestén .
daz muose 4ne sie geschehen .
got begunden sie jehen .

siner grozen barmunge .

mit lobe sprechender zunge .

sie vuoren enalverte .

diu mos joch die herde .

beidiu berge unde tal .

daz vihe kérten sie iiberal .

si wiren in der einoete .
ensament viinv manode .

daz er boteschaft neheine .

noch boten sande hin heime .
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0,923
0,924
0,925
0,926
0,927
0,928
0,929
0,930
0,931
0,932
0,933
0,934
0,935
0,936
0,937
0,938
0,939
0,940
0,941
0,942
0,943
0,944
0,945
0,946
0,947
0,948
0,949
0,950
0,951
0,952
0,953
0,954
0,955
0,956
0,957
0,958
0,959
0,960
0,961
0,962
0,963
0,964
0,965
0,966
0,967
0,968
0,969
0,970

sinem tugentrichem wibe .

daz héte sie ze nide .

do sie an ire gebete stuont .

als dicke die guoten tuont .

mit zeheren wole begozzen .

der engel unbedrozzen .

der kom ir aber ze suone .

bi des boumgarten ziine .

da lac sie an ire kniewe .

der engel zuo ir gie .

ire leit er ir gebuozte .

do er sie mit liebe gruozte .

er sprach daz sie gienge .

unde ire karle wole entvienge .

ze einer porte hiez aurea .

der wirt begegenete ir dé .

ane zwivel an dem tage .

d6 was ire triiren unde ire klage .
in den wint gihes verswunden .
sie was gevriget unde entbunden .
si gihete engegen dem biirge tore .
ire wirtes beitete sie da vore .

mit des engeles geleite .

si héte wole gewant ire arbeite .
Gf eine hoehe sie gestuont .

als6 die getriuwen gerne tuont .
die liebe vriunde Gf dem wege hént .
und dicke an die warte gént .

ire hiwische stalte sie ze den siten .
daz mzre vlouc do witen .

daz der hérre komen solte .

unde in da entvihen wolte .

diu vrouwe von des — engeles lére .
des gewunderte sére .

daz liut joch die lantschaft .

sie lobeten die gotes kraft .

unde alliu siniu wunder .

diu érten sie dir under .

vrouwe Anna diu wart ouch erwelt .
und enticliche gezelt .

ze dem allerbezzisten wibe .

diu iener wzre enlibe .

schiere sie d6 sahen .

zuo in tiber velt gihen .

Joachim mit siner schare .

diu vrouwe huop sich dare .

umbe den hals sie in gevie .

an siner hande sie gie .
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0,971
0,972
0,973
0,974
0,975
0,976
0,977
0,978
0,979
0,980
0,981
0,982
0,983
0,984
0,985
0,986
0,987
0,988
0,989
0,990
0,991
0,992
0,993
0,994
0,995
0,996
0,997
0,998
0,999
0,1000
0,1001
0,1002
0,1003
0,1004
0,1005
0,1006
0,1007
0,1008
0,1009
0,1010
0,1011
0,1012
0,1013
0,1014
0,1015
0,1016
0,1017
0,1018

sie kuste in diu reine unde diu guot .
mit vile vroelichem muote .

unde entvienc in inniclichen wole .
als liep herzelieben schol .

ane stindemeilige minne .

wan ze gote stuonten ire sinne .
der die guoten beruochet ie .

diu menige im engegen gie .

unde hiez in willekomen sin .

d6 wart al der werlte schin .

daz sin ie vile guot rat wirdet .

der daz iibel durch die warheit verbiret .
Ruben den éwarte .

den mahte do riuwen harte .

swaz er dem hérren ie gesprach .
do er die zeichen gesach .

diu ze mzre wiren komen .

unde witen wurden vernomen .

in der jiidischen diet .

wie in got mit kinde beriet .

wie er in geruochte scheiden .

von kumber . unde in beiden .
nich miiejen vrouwede verléch .
der in diu werlt verzéch .

nach den vierzic wochen .

diu kamer wart entlochen .

da diu richheit inne was .

dé von der verloren mennische genas .
unde alliu gotes hantgetit .

leben unde genédde entvangen hit .
der wiz vile guoter salben .
begunde do6 allenthalben .

!'! Giz breiten sine siieze .

den siintzren ze buoze .

ze einer gewissen urstende .

nach des libes ende .

der vater vile guoter .

und ire vile edeliu muoter .

die ne wolten die himelrosen .

mit namen niht verbdsen .

si hiezen sie Marien .

wande als daz honic die bigen .

iz dem trore miigen vinden .

als6 kan sie den kinden .

die ir dienent unde getriiwent .
die wile sie hier in erde bliwent .
den heiltriefenden vladen .

nich disem libe viire tragen .
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0,1019
0,1020
0,1021
0,1022
0,1023
0,1024
0,1025
0,1026
0,1027
0,1028
0,1029
0,1030
0,1031
0,1032
0,1033
0,1034
0,1035
0,1036
0,1037
0,1038
0,1039
0,1040
0,1041
0,1042
0,1043
0,1044
0,1045
0,1046
0,1047
0,1048
0,1049
0,1050
0,1051
0,1052
0,1053
0,1054
0,1055
0,1056
0,1057
0,1058
0,1059
0,1060
0,1061
0,1062
0,1063
0,1064
0,1065
0,1066

sie kan ouch die bitter der siinden .
joch die totliche wunden .

mit ire gliete wole verdecken .

nii ruoche sie uns erwecken .

daz wir sie von herzen meinen .

s6 mac sie uns genade bescheinen .
d6 daz reine magedin wart geboren .
do6 wart erleschet der zorn .

der gotes unwirde .

unde vleischlicher girede .

do6 wart ouch der mennische .
geladet ze gotes tische .

ze dem lebentigen brote

daz die séle nimet {iz der noete .
der mennische wart engels gendz .
honic unde milch Gz der erde vloz .
got die werlt d6 segenete .

und heil von himel regenete .
pigmende 6le unde mirre .

daz schaf daz ér vuor irre .

daz vant d6 krippe unde stal .

do6 got liihte tiberal .

uns kom der wintriibe .

diu wire turteltdbe .

wart gehéret vile gereite .

iiber al die kristenheit .

der tac daz sie geboren wart .

der ist liep wert unde zart .

allem dem liute .

daz sich mit der brfite

gert Uz den stinden swingen .
under ire vanen dingen

die jungen unde die alten .
miiezen die dult behalten .

mit vire . gesange . unde gebete .
wande uns got gendde mit ir tet .
unde iiber uns selbe erschein .

daz wire lieht brahte sie eine .

sie ist unser vréuweden aneganc .
ire giiete wert wole die lenge .

swa man sent Marien nennet .

s6 vrouwet sich unde mendet .
beidiu ensament sél unde lip .
wande uns ire name die wisunge git .
ze unser heimuote .

iz irdischer broede .

bezzer name wart nie .

daz sie daz leben ie gevie .
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0,1067
0,1068
0,1069
0,1070
0,1071
0,1072
0,1073
0,1074
0,1075
0,1076
0,1077
0,1078
0,1079
0,1080
0,1081
0,1082
0,1083
0,1084
0,1085
0,1086
0,1087
0,1088
0,1089
0,1090
0,1091
0,1092
0,1093
0,1094
0,1095
0,1096
0,1097
0,1098
0,1099
0,1100
0,1101
0,1102
0,1103
0,1104
0,1105
0,1106
0,1107
0,1108
0,1109
0,110
0,1111

0,112
0,113

0,1114

des loben wir den heilant .

der da herberge vant .

in dem sunnenschine .

daz ist diu muoter sine .
dannen tber driu jare .

daz sie die tohter gebare .

ire opfer sie Gf huoben .

mit dem kinde sie daz truogen .
gegen dem sale vrone .

Maria gie so schone .

s6 wole Gfgerihtete .

den liuten ze gesihte .

daz sie nie umbe gesach .

ze der muoter sie niht en sprach .
noch sich dir zuo gemuozete .
daz sie den vater gruozte .

unde sie nie des gezam .

daz sie wip oder man .

ane wolte schouwen .

sie gie vore al den vrouwen .
vile gereite zuo der reste .

aller diernkinde bezziste .

daz suochte manige venje .

des wunderete die menige .

daz sie kint was an deme libe .
unde doch als ich viire wiar schribe .
der werlte ein bilede vore truoc .
daz was ziihticlich genuoc .
unde guot ze merkenne tiberal .
den megeden in dem sale .

die gote ze aller zit dienten da .
nl wart ouch entvolhen sér .
den selben vrouwen daz kint .
dem die sxligen dienente sint .
alsus beleip sie under in .

diu muoter unde Joachim .
begunden dannen kéren .

diu maget wuohs mit éren .

ane aller slahte itewiz .

wan got selbe sinen vliz .

unde sin huote an sie leite .

des wart im gendde geseite .
von allen die in meinten .

vore liebe sie beweinten .

des kindes tugent . zuht . unde giiete .
stieze gebare . reinez gemiiete .
do6 sprach vrouwe Anna .

“got schiubet Gf lange .
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0,1115
0,1116
0,1117
0,1118
0,1119
0,1120
0,1121
0,1122
0,1123
0,1124
0,1125
0,1126
0,1127
0,1128
0,1129
0,1130
0,1131
0,1132
0,1133
0,1134
0,1135
0,1136
0,1137
0,1138
0,2243
0,2244
0,2245
0,2246
0,2247
0,2248
0,2249
0,2250
0,2251
0,2252
0,2253
0,2254
0,2255
0,2256
0,2257
0,2258
0,2259
0,2260
0,2261
0,2262
0,2263
0,2264
0,2265
0,2266

sine gendde swenne er wile

unde git ir ensament vile .

daz sie nieman mac ergriinden .
noch viirebaz gekiinden .

gezelen noch gemezzen .

wer scholte im des vergezzen .

die mine viande .

die stént nli mit schanden .

die mir tibele sprichen .

si ne wessen waz sie richen .

dé ich unberhaft was .

unde dar néch schiere genas .

der herzelieben tohter min .

d6 wart wole in allen schin .

daz daz gotes zeichen .

her ze mir wolte gereichen .

nl miieze in allez daz loben .

daz von im ist bekomen .

der mennische und daz wilt .

der vogel . unde swaz in wige spilet .
swaz vliuzet oder swebet .
swaz kreset oder lebet .

(f dem erdebodeme .

unde in den luften obene —[...]
templi pontifices .

die berieten sich des .

wir umbe die sehse magedin .
als6 miiezic scholten sin .

sie sanden den edeln wiben .
purpuram unde siden .
coccum unde bisse .

sie entbuten in gewisse .
beidiu szlde unde heile .
unde daz sie in hulfen ein teil .
an ire kirchgeriiste .

s6 sie werkes geluste .

sie baten durch die alten minne .
daz sie ire kiinstigen sinne .
zeigeten an dem garwe .

unde die manigen varwe .
sprangten an diu bilede .

daz die lewen wilde .

und die trachen swebeten dir an .
beidiu vogel unde man .

diu misselichiu merwunder .
unde allez daz . kunder .

»

des diu werlt pflege .

daz daz dir an lege .
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0,2267
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die pfaffen sanden ouch dar .
wole gezintelohten hare .

daz sie in ze helfe spunnen .

s0 sie beste kunden .

d6 wart ein strit vile groz .

die vrouwen wurfen ire 16z .

wa der purper und die siden .
von rehte scholten beliben .
weliche under in gezame .

daz sie daz bezziste neme .

den riihen hare sie vorhten .
daz sie dir an iht worhten .

des wolte iegelich magedin .
vile gerne tiberic worden sin .
do geviel daz 16z an daz kint .
dannen diu guoten wip sint .
gesxliget unde gesegenet .

daz die siden griiene unde rot .
in ire handen beliben .

als6 wolte sie gesigen .

daz die andern n@men den hare .
diu vile wénigiu schare .

diu en lie daz niht 4ne nit .

daz wart ouch in verwizzen sit .
daz sie durch unminne .

hiezen sie ire kiininginne .

diu von rehten schulden .

was in gotes hulden .

unde diu der éren krone treit .
iemer muoter unde meit .

der engel der daz himelbrot .
tagelichen ir ze tische bot .

do er an den schimpf gedihte .
den die megede héten under in .
den schimpf er ze erneste brihte .
er began schrecken ire sin .

in allen gihen er erschein .
lieht als der tac gemeine .

er sprach “ez ist ein wissagen .
daz . ir ze spotte wellet haben .
ir werdet des inne .

daz Maria keiserinne .

iiber al dise werlt wesen muoz .
s6 wirdet iu des tlisches buoz .
sO ir gesehet vile gereite .

die unverborgen warheit .”

die vrouwen harte erschricketen .
do sie den engel an erblicketen .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

20


https://linguistics.rub.de/rem

M241: Priester Wernher: Driu liet von der maget

Normalisierter Lesetext

0,2315
0,2316
0,2317
0,2318
0,2319
0,2320
0,2321
0,2322
0,2323
0,2324
0,2325
0,2326
0,2327
0,2328
0,2329
0,2330
0,2331
0,2332
0,2333
0,2334
0,2335
0,2336
0,2337
0,2338
0,2339
0,2340
0,2341
0,2342
0,2343
0,2344
0,2345
0,2346
0,2347
0,2348
0,2349
0,2350
0,2351
0,2352
0,2353
0,2354
0,2355
0,2356
0,2357
0,2358
0,2359
0,2360
0,2361
0,2362

unde sinen zorn ersahen .

mit vorhten sie jihen .

sie wolten wandeln und biiezen .
unde buten sich der guoten ze vuozen .
nd hoeret liebe die sage .

an dem andern tage .

diu kamer des wéren sunne .

diu gie zuo ire brunne .

an des hoves ende .

und twuoc ire reine hende .

do sie ein wile da gesaz

aller triuwen liehtvaz

und anders nieman bi ir was .

ein engel liter sam daz glas .

mit grozer giiete bevangen .

der kom zuo ir gegangen .

unde bat sie wesen 4ne leide .
genide . vréuwede . unde weide .
wolte got mit ir geben .

unde daz éwige leben

aller werlte daz scholte sie gelouben .
er sagete ir von den gotes tougenen .
daz ir schiere koeme ein lieht .

daz lange in der vinster niht .
mehte sin verborgen .

sie wxre diu alle sorgen .

mit der barmunge 6le .

linden begiinde unde senften wolde .
sie wzre diu die ellenden .

wider heim scholte senden .

zuo ire rehtem vaterlande .

dannen sie mit der siinden bande .
kémen von des tiuvels rite .

do sie allergerneste hzte .

der rede gehoeret mér .

der engel der mit ir ér .

sprachete unde bi ir stuont .

er verbarc ougen unde munt .

sin antliitze joch den schin .

also spilete er mit der kiininginne .
als man pflit mit den kinden .

daz sie sin niht kunde vinden .

des began sie wunderen sére .
unde iedoch des dinges mére .

daz er héte ir viire geleit .

von der kiinftigen wérheit .

diu rede dihte sie ze tief .

ire herze dar under niene slief .
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sie gedihte waz er meinete .
unde daz er ez baz bescheinete .
des wolte sie in gerne biten .
s0 er nich sinen siten .
anderstunt zuo ir keme .

daz sie sin ein ende vernzme .
hier git ez an den ernest .

nd miiget ir allergernest .

mit liebe unde willigen 6ren .
die siiezen rede hoeren .

unde daz allerbezziste mare .
daz decheinem siintare .

ie wart gekiindet .

sit Adim was verschiindet .
ein burc heizet Nazarét .

in einer gegenote sie stét .

diu genant ist Galilea .

unser vrouwe diu was d4 .
aller tugende gimme .

sie héte hiis dir inne .

nl was ouch komen diu zit .
daz got des viandes nit .
nicken wolte an uns armen .
und sich scholte erbarmen .
tiber alle sin hantgetit .

d6 wart erwelt von sinem rite .
zuo der vronen boteschaft .
ein engel der die kraft .

unde die gendde siner goteheite .
der reinen brzhte . unde viire breitte .
Gabriél ist er genant .

von dem han wir in erkant .
der Léviathines drozzen .

mit dem kriuze hit beslozzen .
d6 vuor er vroeliche .

Gz dem himelriche .

nider zuo der erde .

da diu gotes werde .

saz in einer kemenAten .

mit siiezem werke beriten .
die kleinen siden sie span .

die sie an deme 16ze gewan .
d6 die anderen den hare .
muosen spinnen viire war .
als6 michel was der glast .

den der engelische gast .

von gotes ougen brahte .

daz diu maget sich tiberdihte .
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unde daz werc daz sie di worhte .
daz lie sie von grozer vorhte .
slifen (z den handen .

des boten sie niht erkante .

der sorgen er ir gebuozte .

n( hoeret wie er sie gruozte .
“avé . got griezet dich Marfe .
diu von allem meile bist vrie .
aller genaden bis dt vol .

wan Krist von dir komen schol .
unser hérre ist mit dir .

er minnet dich daz geloube mir .
unde hat dich dar zuo erkoren .
daz er von dir werde geboren .
bi dir wile er beliben .
gesegenetiu ob allen wiben .

dir niget swaz sich kan verstan .
d scholt ze britbette gin .

in dem himele obene .

des wirdes di ze lobenne

diu maget begunde denken .
diu ougen nider senken .

sie nam ez in ire ahte .

wie daz werden mehte .

unde wie dem gruozsal ware .
triric stuont diu geware .

der engel troste sie aber sér .
“din sorgen du verldz .

bezziste aller wibe .

got hit in dinem libe .

im erwelt ein sal .

dd scholt der werlte tiberal .
bringen einen sun .

der in genide mac getuon .

er wirdet genant Emanuel .
unde der heilant Israhel”

diu maget die vorhte verlie .
einen guoten muot sie gevie .

ir selber kiusche sie an sach .

ze dem engel si do sprach .

“ja ne han ich niht betrahte .
wie daz ergén mehte .

daz ich kint gebzre .

unde iedoch maget wzre .

ich bin s6 komen an dise stunt .
daz mir ist vile unkunt .
mannes liebe unde geverte .

mit vlize ich mich des werte .
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unde ouch iemer gerne tuon .
wannen kome mir der sun .

des muoz mich nemen wunder .
sdr antwiirten begunde er .

“d scholt neheines zwivels pflegen .
wande der himelische segen .
und der vile heilige geist .

der wirdet des kindes volleist .
des oberisten tugent unde maht .
gezeiget dir wole die ahte .

wie im daz migeliche si .

daz er dir als6 wone bi .

mit sines geistes touwe .
beschatewet er dich vrouwe .
unde geviirdert dich dar zuo

iz wart geordenet vile vruo .

daz ez als6 scholte ergén .

ér diu erde begiinde stin .

unde der himel swebende wiirde .
sxlic ist diu biirde .

unde der wuocher diner bruste .
wan dich stinden nie geluste .”
als diu rede was ergangen .

diu vrouwe wart bevangen .

unde erzunde mit rehtem gelouben .
af huop sie diu ougen .

gein der himelischen reste .

ire gedinge was so veste .

sie sprach mit diemiiete .

“got gendde mir der guote .

als ich dich hérre hoere jehen .
als6 miieze mir geschehen .

da bist ez der bote vrone .

nl gebe er dir daz éwige 16n .
der dich ze mir sande .

unde min herze erkante

do6 sprach der engel . “4mén ”
von des gelouben simen .

wart sie zehande swanger .

got en stimete ez niht langer .

ja lte er ze wire .

durch die armen siintzre .

die mennischheit an sich nemen .
db mahte im wole gezemen .

diu herberge also reine .

sin muoter unde meit aleine .
der wite er niht verlie .

db er zuo der enge gie .
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der den himel vile groz .

unde die werlt ie besloz

der suochte im ein kleine stat .
dar hite er sin gezelt gesazt .
unde wart doch geminnert nie .
dé in diu guote entvie .

sin gewalt stuont ebenriche .

sin magenkraft éwicliche .

joch wart diu mennischheit .
gehohet von der goteheit .

diu goteheit ungeswachete .

die mennischheit an erlachete .
db got mennische werden ruochte .
durch mennischen . den er suochte .
er leite an vleischliche briinne
durch allez mannes kiinne .

daz er nich kampfes site .

mit dem viande strite .

da wart der himel geneiget .

als uns diu schrift zeiget .

zuo der erde . daz ergie .

d6 in unser vrouwe umbevie .
mit meitwesendem libe .

diu nie wart ze wibe .

sie ist mit der erde gemeinete .
zuo der sich alsus vereinte .

der himel . joch des himels wirt .
sie ist diu ne leit gebiret .

der engel vrouwede . der werlte heil .
maget 4ne ende . muoter dne meil .
der wissagen hérre .

hat bewaret . daz von verre .

alle sine knehte .

héten vore geseit rehte .

n{ vréuwet sich Isaias .

der ez wilent kiindente was .

sich vrouwet der kiininc Davit .
der ouch daz urkiinde git .

daz uns von sinem kiinne .
bekome soliche wiinne .

Aaron mit siner gerte .

der lobet wole ire geverte .

wande er sie vore diutete .

dem hébréischem liute .

Gedeon den schepfare viire treit .
den daz nahttouw vermeit .
wande er ire zeichen viieret .

diu nie wart bertieret .
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die hérren der alten é .

waren ir wiinschente mér .
denne lebenes oder libes .

wande sie des éresten wibes .

val scholte undervihen .

die genade sie vore sihen .

des gerten sie ie der siiezen .

daz got ruochte griiezen .

die werlt mit ire gebiirte .

unde mit des kindes geinwiirte .
na sint gewert viire war .

die guoten unde die siintare .
die guoten . ire krone .

jene der barmunge vrone .

wande nieman ist s6 siinderiche .
wile er biiezen herzicliche .

im si ouch genide beschert .

daz er dem tiuvel wirdet erwert .
des haben wir manic urkiinde .
von sin selbes munde .

der durch uns ist geboren .

daz im nieman werde verloren .
niuwan der di missetriwet .
unde den sin schulde niht geriuwet .
daz ist diu vréuwede gemeine .
die uns brahte diu maget reine .
swer von der guoten sprechen wolte .
vile sinnes er haben scholte .

dé zuo tugent unde giiete .

daz er mit reinem gemiiete .

ire lop mehte gevahen .

daz ist mir leider unnahen .
durch min siinteliche biirde .
doch gedinge ich daz got wiirde .
mennische durch die armen .
unde der da wolte erwarmen .

Gf megetlicher bruste .

ein siintzrinne diu kuste .

diu twuoc . diu triickente im sin vuoze .
unde gesteic zuo sinem gruoze .
joch daz sie gewan sin hulde .
sus wart diu schuldige 4ne schulde .
unde diu swarze wole getin .

des dinge ouch ich sunder wién .
s0 verre daz ich ernenne .

ze sprechenne eteswenne .

iiber mich von der héren .

diu kiininginne ist der éren .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

26


https://linguistics.rub.de/rem

M241: Priester Wernher: Driu liet von der maget

Normalisierter Lesetext

0,2603
0,2604
0,2605
0,2606
0,2607
0,2608
0,2609
0,2610
0,2611
0,2612
0,2613
0,2614
0,2615
0,2616
0,2617
0,2618
0,2619
0,2620
0,2621
0,2622
0,2623
0,2624
0,2625
0,2626
0,2627
0,2628
0,2629
0,2630
0,2631
0,2632
0,2633
0,2634
0,2635
0,2636
0,2637
0,2638
0,2639
0,2640
0,2641
0,2642
0,2643
0,2644
0,2645
0,2646
0,2647
0,2648
0,2649
0,2650

doch erviirhte ich ez s6 sére .
daz ich die rede ab kére .

unde wende des herzen ougen .
joch min ahte von den tougen .
von dem riche . von der hérschefte .
von der siieze . von der triitschefte .
der muoter mit dem kinde .
welich der hov ist welich gesinde .
welich ire werdicheit 4ne ende .
swen s6 got dé zuo sende .

der schribe daz ob er mege .

ez ist harte Gz minem wege .
wande ire lop ist s6 ahtic .

ire gendde alsd mehtic .

daz sie girdicliche an sehent .

die engel unde ir jehent .

iemer ze keiserinne .

n{ helfe sie uns durch di minne .
di got selbe zuo ir hit .

und durch den genxdigen rat .
den er der werlte habe getin .
daz wir die siinde werden ane .
ja ligen wir in der not .

unde en wizzen wenne uns der tot .
begrifet ungewarnet .

diu séle danne gearnet .

swaz der lip ie gevrumete .

sxlic der wole kumet .

Gf daz teidinc sware .

daz er die vogetinne mere .

mit dieneste erworben hat .

des mac da werden rat .

“ich muoz dir sagen mére ”
sprach der engel hére .

“ein kreftigez zeichen .

daz din herze schol weichen .

ze bezzerunge kéren .

diu gotes tougen léren .

din niftel Elisabét .

ire dinc vroelichen stét .

nich wunsche unde gereite .

dé sie in ire kintheite .

nehein wuocher gebar .

unze sie verwarte gar .

unde in daz alter getrat .

nd hit sie an der genaden stat .
got selbe gesetzet .

unde ire leides ergetzet .
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wole ist ez ir ergangen .

sie ist mit kinde bevangen .
diu alte gét nd berhaft .

s6 groz ist diu gotes kraft .

die maht d schouwen deste baz .
miigelich ist ime allez daz .

daz er gebiutet unde wile .

er tuot unde zeiget wunders vile .
n{ ist der sehste minot .

daz sine zeswe daz gebot .

daz diu tririge wiirde getroestete .
diu betwungen beloestete .

diu diirre wole gesegenete .

s6 hit er sin gebe geregenete
wande er von gewalte lthet .
des ouch diu natdre verzihet
d6 diu himelische maget .

als uns Lucas saget .
gesmackete unde bekorete .
von Gabriéles worte .

der oberesten siieze .

sie geddhte daz sie mit gruoze .
ire niftel sehen scholte .

unde sich des vréuwen wolte .
daz ir s6 wole geliinge .

an der gotes barmunge .

daz ouch sie muoter scholte wesen .
und kindes genesen .

diu alte unde diu spzte .

diu sin verzwivelt hzte .

dd huop sich von heime .

diu edel unde diu reine .

gein dem berge dé si saz .
unarbeitsam dhte sie daz .
iiber die steinherten strize .

ire giiete kam ez ze méze .

daz sie die lieben sxhe .

unde mit ir gote verjxhe .
siner wundere diu s6 riche .

s6 groz sint und so trostliche .
als sie ire nifteln do gesach .
grozer vrouwede nie geschach .
vrouwen Elisabéte .

denne sie an der stunte héte .
sie kusten sich mit triuwen .
unde begunden iteniuwen

diu seltsenen mare .

waz gendden an in were .
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beidenthalp ergangen .

d6 wurden ouch entvangen .
mit liebe stater minne .

die geverten der kiininginne .
Elisabét diu guote .

erkante in ire gemiiete

daz da viire ire ougen .

von den gotes tougenen .

diu Kristes muoter mare .
unde des himels brit komen wzre .
daz en seite ir mennischen zunge .
wan diu gotes stunge .

kunde sie wole geléren .

von den kiinftigen éren .

daz was der heilic geist .

rehter dinge volleist

der alle genade kiindet .

der héte ouch sie entziindet .
sir wart sie wisheite vol .

unde began reden s6 wole .

von der muoter joch dem kinde
der allez himels gesinde

rihtet unde wiset .

sie wart von ir gepriset .

hoher denne ie wibes name
gestige . als iz ir gezam .

sie rief mit [iterer stimme .

“6 wé aller vrouwen gimme .
wa hén ich gevordert die ére .
des muoz mich wundern sére .
wie ich des wirdic wiirde .

daz d&i mit solicher biirde .

mir ze hlise komen bist .

du treist den genadigen Krist .
meitmuoter unsers hérren .
waz mac mir nil gewerren .

sit dG mich h4st beschouwet .
wan von dir wirdet gevréuwet .
allez Adimes geslehte .

ni scholte ich dir ob ich mehte .
von rehten schulden dienen .
des gunde ich viire mich nieman ”
Elisabét diu alte .

n( hoeret waz sie zalte .

wie der gotes dtem .

sie héte beriten .

der diu broeden herze erkert .
diu sin gendde durchvert .
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er verdultet vinster nehein .
want swa er ie erschein .

da héten urloup die siinde .
unde entwichen an der stunte .
in vliuhet alliu 4kust .

werltliche liebe . siintelichiu gelust .
der szlic den er besitzet .

ist s gelérte s6 gewitzet .

ze guoter stte . ze stxter giiete .
er git reinez gemiiete .

todes vorhte gotes minne .
rehtes girede . rehte sinne .

der geist als6 hére .

hiez die vrouwen mére .
sprechen wider die meit .

von der siiezen wirheit .

sie sprach . ir lieplichen zuo .
“min sun spilet al ze vruo .

an minen brusten ze wére .

er ist vro unde vrouwedenbzre .
sit wir zesamene komen sin .
unde d mir den gruozsal din .
ruochtes erbieten kiininginne .
sit bin ich worden inne .

daz sich daz kint riieret .

unde ez diu liebe umbeviieret .
gegen diner werdicheit .

des hit in diu gotes wisheit .
bewiset . swie er din niene sihet .
der herschafte er doch jihet .
diu dir ze teile ist getin .

als ouch ich des mich entstan .
er erkennet wole den heilant .
der dich des wirdige vant .

daz di eine scholtes sin .
muoter unde magedin .

daz zeiget er mit dem spile .

des im diu natfire niene wile .
verhengen mit der stimme .

daz tuot er dir ze minne

daz was sancte Johannes .
ungeborener verstuont er sich des .
bi siner muoter herzen .

daz von dem tiuren merzen .

die siintxre unde die notigen .
dem tiuvel scholten an gesigen .
unde daz diu maget komen was .
diu des kindes sit genas .
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den nie siinde betwanc .

unde an dem der gotes gedanc .
joch sin giiete riuwen wolte
unde der ein bluome sin scholte .
da aller geiste bezziste .

inne héte reste

dod der gotes toufzre .

unde sin vorebote mzre .

was ze sinen jaren komen .

als wir ez hin vernomen .

er zeigete an den heilant .

den uns got vater sande .

daz er mit sinem troste .

die kristenheit erloste .

unde daz er meil nie gewan .
als er in do toufen began .

der himel sich ob im Gf tet .

im ze éren da ze state .

ein tlibe hére Gf im erschein .
der nie gelich wart decheine .
die sach er ob im sweben .
unde hérte got urkiinde geben .
sencte Marien kinde .

daz er der si di man vinde .
genade diu niemer zergit .
unde des riche 4ne ende stit .
ich en wile an disen stunten .
niht ganzlichen kiinden .

sent Johannis ére .

unze ich daz liet viire kére .

in unser vrouwen minne .

ir ze lobe . mir ze gewinne .
daz ander liet hit ende .

an daz dritte ich wende .

min sinne . unde min zunge .
allen den ze bezzerunge .

die unser vrouwen minnent .
unde ire gendden sinnent .

ni wizzet daz ich iu bescheide .
waz der kiininginne ze leide .
gevrumete unde geriet .

diu tibel judischiu diet .

sie leit itewize vile .

die wérheit ich da von wile .
kiinden unde méren .

unde mit den heiligen bewzren .
ich sage iu wie sie Krist gebar .
die stiezen rede sulet ir gar .
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an disem liede hoeren .

die en mac niht zerstoeren .

des bittern viandes nit .

n si uns die volleiste git .

diu herze der einvalten .

diu schulen sie wole behalten .
wande sie als6 wAr ist .

s6 daz unser heilant Krist .

von der megede wart geboren .
unde ire kiuscheheit nie wart verloren .
swelich wip diu driu liet hét .

s6 sie ze kemendten git .

in ire zeswen bevangen .

sie lidet unlangen .

kumber von dem sére .

wande in unser vrouwen ére .
genist sie kindes genadiclichen .
die sorgen miiezen entwichen .
unde diu unkraft alsé boese .

die Even getelose .

in die werlt gesande .

db si gotes niht erkante .

unde mit dem genddelésen manne .
von gote vallen began .

swi diu biiechel driu sint behalten .
diu maget wile des walten .

daz da nehein kint .

werde krump noch blint .

unde di niemer werde geboren .
daz éwicliche si verloren .

si ne welle ez selbe vristen .

an dem allerjungesten .

da diu séle den lip verlac .

unde ez an den jimer git .

diu hére maget sencte Marie .
geruoche die namen drie .

umbe uns armen biten .

daz wir mit reinen siten .

di hulde miiezen erwerben .
unde ire helfe . s6 wir ersterben .
unde gendde an der urstende .

s6 al diu werlt hat ende .

da sich hebet daz teidinc .

daz groze gerihte . unde der rinc .
den nieman entvliechen mac .
wan der eine der den tac .

hier wole vore besorget hét .

6 wé waz trostes im da zuo git .
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0,2904
0,2905
0,2906
0,2907
0,2908
0,2909
0,2910
0,2911
0,2912
0,2913
0,2914
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0,2916
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0,2918
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0,2937
0,2938

als daz urteile wirdet .

unde der vorhteliche hliswirt .
mit zorne beginnet scheiden .
die lieben von den leiden .

siniu kint von den knehten .

die siintzre von den rehten .

die tibeln von den guoten .

da ruoche diu guote behiieten .
alle die sich ntt d4 zuo miiezent .
daz si sie mit dieneste griiezent .
guot ist uns der gedinge .

ze dem notlichem teidinge .

wan di gesitzet sie bi siten .

dem kiininge der s6 witen .
richesenet unde gebiutet .

dem himel . der erde . dem liute .
al des wir ie gedihten .

daz wir hinnen brahten .

ane buoze unde 4ne bihte .

daz gestit da niht lihte .

als wir uns gedenken .

wir ne miigen di niht gewenken .
aller herzen tougen .

miigen wir niht verlougenen .
uns kumet dé ze gehiige .

swaz wir ie zerligge .

stinden hier gewurfen .

die der vrouwen da bedurfen .
unde ire helfe gerne di sehen .
die schulen ouch ir nd jehen .

ze kiininginne mit dieneste .

daz wirdet in dort daz liebeste .
ob sie hant ire minne .

wellen aber wir die votinne .
niht gewissen hier mit stete .

s6 wirdet ez uns dort al ze spzte .
daz dritte liet hebe ich ane .

als die ritter zuo dem vane .
vaste miiezen sigen .

in allen volewigen .

als6 schulen wir zuo dem sterne .
vluht haben gerne .

der daz kristenliche here .
bringet {iber der sorgen mere .
iz des tiuvels bande .

zuo dem vrouwederichem lande .
da got selbe ist der sunne .

ist der tac . ist diu wiinne .
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0,2947
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0,2952
0,2953
0,2954
0,2955
0,2956
0,2957
0,2958
0,2959
0,2960
0,2961
0,2962
0,2963
0,2964
0,2965
0,2966
0,2967
0,2968
0,2969
0,2970
0,2971
0,2972
0,2973
0,2974
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0,2977
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0,2982
0,2983
0,2984
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die nehein triiebe krenket .
unde niemer gewenket .

nd gehiiget wole liebiu kint .

die sencte Marien volgente sint .
unde sie von herzen meinent .
s0 sie ire siinde weinent .
gedenket wole wie ich hin gesaget .
daz diu éwige maget .

Josephe wart gemehelet .

des sie hengen muoste durch not .
unde wie er mit ir was d4 heime .
unz er bl des meres reine .

ze Kapharnaum kérte .

dé er sin jungere lérte .

von meisterlichen sachen .

wie sie scholten machen .

die no6tvesten kiele .

der kraft niene Iihte zerviele .

(if den hohen iinden .

s6 die winde unsiten begunden .
der alte britdegen .

der was gewesen underwegen .
drie mindde und ein halbez jir .
unz er gevrumete vile gar .

des in die hérren biten .

die in geladet hiten .

dar nach wart er des enein .

daz er viiere wider heim .

in die burc ze Nazarét .

diu mit grozem lobe stét .

in sencte Marien giiete .

dar truoc in sin gemiiete .

sin hiwische unde diu magedin .
hiezen in willekomen sin .

mit vroelichem anevange .

do stuont ez unlange .

unz er des wart inne .

an der héren kiininginne .

daz sie lebentigez kint truoc .

dd gewan er leides genuoc .
harte wunderte in dir an .

wie sie iemer dechein man .
scholte han iiberkomen .

diu bi der spise was gezogen .
diu ir in engelischer hande .

von himel wart gesant .

der vile einvalte man .

der héte vorhten unde wan .
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0,2990
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0,2992
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0,2995
0,2996
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0,2999
0,3000
0,3001
0,3002
0,3003
0,3004
0,3005
0,3006
0,3007
0,3008
0,3009
0,3010
0,3011
0,3012
0,3013
0,3014
0,3015
0,3016
0,3017
0,3018
0,3019
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0,3027
0,3028
0,3029
0,3030
0,3031
0,3032
0,3033
0,3034

daz sie mit boeser sache .

ze solichem ungemache .
ware verraten .

die vrouwen in alle baten .
daz er sich wole gehabete .
unde meazlichen klagete .

sie sageten ire unschulde .
unde swuoren bi gotes hulde .
diu geistlichen wip .

buten séle unde lip .

daz nieman bekoeme .

zuo der megede schoene .

mit neheinem ungeverte .
noch sie des nie gegerte .

daz sie tiber strze gienge .
unde ieman dé entvienge .

sie ne mohten an ir niht wandels wizzen .
wan sie hxte sich gevlizzen .
wole s6 tugentlicher giiete .
daz sie ire éren gerne huotte .
unde sich selbe ze aller stunte .
wole bewaren kunde .

der grise mit dem barte .
begunde siuften harte .

sin sér unde sin ungemach .
ze den vrouwen er do sprach .
“durch got wes wellt ir jehen .
ja meget ir selbe sehen .

daz sie kindes swanger ist .
waz schol der tippige list .

daz ir mich s6 umbeviieret .
ich lie sie unberiieret .

unde hén sie groze vunden .
des bin ich mit leide gebunden .
6 wé mir dirre wirheit .

hier schulet ir min herzeleit .
alle schouwen unde kiesen .
mehte ich n{ verliesen .
minen lip mit rehten ziigen .
ér mich diu liute beltigen .
des dthte mich zit viire war .
0 wé . wan ich tot ware .

daz ich daz unszlige leben
mit éren héte begeben .

ér mich begriffe diser schal .
der nii schiere vert tiberal .
von miner juncvrouwen .

als man beginnet schouwen .
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0,3049
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0,3051
0,3052
0,3053
0,3054
0,3055
0,3056
0,3057
0,3058
0,3059
0,3060
0,3061
0,3062
0,3063
0,3064
0,3065
0,3066
0,3067
0,3068
0,3069
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0,3078
0,3079
0,3080
0,3081
0,3082

daz kint joch die wiegen .
miieliche ist diu werlt ze triegenne .
angestlich daz gerihte .

da ze aller liute gesihte .

daz unreht wirdet ervarn .

wie mac ich daz iemer bewarn .
wir en miiezen di mit schanden .
ersterben von ire handen .

die uns geveric sint beiden .

ez en ruoche got scheiden .
anders denne ich wzne .

der mich eine die sorgen 4ne .
mit gewalte wole getete .

ob er min gendde hxte ”

die vrouwen sprichen im aber zuo .
“wir sagen dir . waz di tuo .
habe hérre vile guote reste .

daz ist dir n daz bezziste .

unze daz got din angest wende .
unde dir sinen trost sende .
wande gienge ez uns an daz leben .
s6 en mehten wir dir geben .
nehein ende mére .

wan daz der engel hére .

der vrouwen ofte erschein .

unde wurden ensament enein .
wir en wizzen welicher tougene .
der rede ist unlogen .

ine in s6 wart nie dechein man .
der sie ie brzhte dér an .

daz sie iender von uns quame .
unde iemannes wort vernzme .
der engel gesprach sie dicke .

ze sinem liehtem aneblicke .
vrouwte sich ie diu guote .

mit reinesteztem muote .

niht anders hin wir gesehen .
swaz wunders hier ist geschehen .
daz kumet von des engels rite .
der sie ie besorget hit .

Josepch der ziirnete sére .

er sprach “ich en wile niht mére .
vernemen iuwer kose .

ez was ein man boese .

niht des engels rt .

der iuch betrogen hit .

er kom geslichen 0z der stete .
von siner tumplicher bete .
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0,3095
0,3096
0,3097
0,3098
0,3099
0,3100
0,3101

0,3102
0,3103
0,3104
0,3105
0,3106
0,3107
0,3108
0,3109
0,3110

0,3111

0,312

0,3113

0,3114

0,3115

0,3116

0,3117

0,3118

0,3119

0,3120
0,3121

0,3122
0,3123
0,3124
0,3125
0,3126
0,3127
0,3128
0,3129
0,3130

hat sie ire muot verkéret

des sin wir gehoenet unde geséret”
Josepch im gedahte .

des in got wider bréhte .

daz er wolte entrinnen .

ér sin diu liute inne .

wurden allichen .

er sprach er muose entwichen .
durch des libes angest .

unz er mehte langest .

die marter Gf schieben .

die gotwerden unde die lieben .
mit al siner habe wolte er lan .
daz dihte in baz getin .

denne ob er des erbite .

daz er kumber mit ir lite .
wande ez unwentic muoste sin .
do beit er unze der manschin .
des nahtes Gf gén begunde .

da bi er den wec viinte .

s0 er sich erhiiebe .

sin ougen wiren im triiebe .
von leides unde des alters swzre .
wande tiber die gegendte mzre .
was sin gealter nehein .

als er des alles wart enein .

mit im selben . unde gendte .
sin sache geordenete .

an sinem bette er gelac .

der alliu herzen wole mac .

von sorgen beloesen .

der ne wolte den vrouwedel6sen .
unde den reinen britdegen .
niht lizen underwegen .

sinen engel er im sande .

der in des guotliche ermanete .
waz er tuon scholte .

unde wes got beginnen wolte .
der engel im d6 zuo sprach .
“hin geleit ist din ungemach .
Josepch kint Davit .

din schepfere dir den trost git .
war woltes dt gihen .

dd scholt wider entvahen .

din gemaheln reine .

langer di niene weine .

sie ist ob allen wiben .

unde muoz iemer beliben .
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0,3131
0,3132
0,3133
0,3134
0,3135
0,3136
0,3137
0,3138
0,3139
0,3140
0,3141

0,3142
0,3143
0,3144
0,3145
0,3146
0,3147
0,3148
0,3149
0,3150
0,3151

0,3152
0,3153

0,3154
0,3155

0,3156
0,3157
0,3158
0,3159
0,3160
0,3161

0,4214
0,4215
0,4216
0,4217
0,4218
0,4219
0,4220
0,4221
0,4222
0,4223
0,4224
0,4225
0,4226
0,4227
0,4228
0,4229
0,4230

muoter unde meit hére .

got lihet ir die ére .

daz scholt d wole gelouben .
daz allez ire tougene .

von dem heiligen geiste kumet
der ie reht unde genide vrumet
an den tougenlichen rit .

sin giiete dich erwelt hit .

ni diene ir mit statem muote .
unde habe si in lieber huote .
wan der sun den sie bringet .
den tiuvel er betwinget .

Jésus wirdet er genant .

daz quiut ein heilant .

wande er die werlt heilet .

diu mit stinden ist gemeilet
von der helle viieret er die .

di sinen willen titen hier .

der himel ist im undertan .

ze sinem gebote muoz er stin .
unde allez daz dar ie wart .

daz ist gesegenet und bewart .
von siner magenkrefte .

unde mit der hérschefte .

die nieman kan verenden .

dar scholt di din dienest wenden
Josepch der vile einvalte .

niht langer er entwalte .

sin vrouwede wart erhaben .
sin herze sir entladen .

von sorgen die er hate .

ez ist schoene unde lieht .
ander gesmide en mac nieht .
dér zuo sich gendzen .

daz bediutet den kiininc grozen .
der im die krippe héte erkoren .
unde hier in erde was geboren .
der bi den guoten herzen .
verdolet neheinen smerzen .
der von rehte daz wole weiz .
wie er den witen umbekreiz .
mit gotelicher giiete .

beidiu rihte unde behuote .
gein dem kinde vrone .

in der stat ze Rome .

daz ander wunder geschach .
daz ein michel olebach .

Uz einem kiselinge v16z .
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0,4231
0,4232
0,4233
0,4234
0,4235
0,4236
0,4237
0,4238
0,4239
0,4240
0,4241
0,4242
0,4243
0,4244
0,4245
0,4246
0,4247
0,4248
0,4249
0,4250
0,4251
0,4252
0,4253
0,4254
0,4255
0,4256
0,4257
0,4258
0,4259
0,4260
0,4261
0,4262
0,4263
0,4264
0,4265
0,4266
0,4267
0,4268
0,4269
0,4270
0,4271
0,4272
0,4273
0,4274
0,4275
0,4276
0,4277
0,4278

diu geschiht dihte vile groz .
der stein was niht s6 herte .
daz er sich des erwerte .

er ne brahte daz 6le mare .
viire al die burgere .

bi dem geistlichem 6le .
miigen wir kiesen wole .

die gotes barmnuge .

die decheine zunge .

en mehte viire bringen .

ja schulen wir des gedingen .
daz wir allenthalben .

mit der siiezen salben .

die wunden s6 bestrichen .
daz diu viile miieze entwichen .
ein ligenlicher got .

der die sturme gebot .
beidiu volcwic unde strite .
der stuonte an der zite

ze Rome hohe gesazt .

in érte alliu diu stat .

er was Mars genant .

unde vile witen erkant .

er héte die werlt betrogen .
unde zuo im gezogen .

daz sie durch in alle titen .
unde in ze gote héten .

der héte daz vore gesaget .
swenne sO ein maget .

ein degenkint gebare .

daz 4ne vater ware .

s6 muose er vallen ze ware .
sie winten in der biirge .
daz daz iemer wiirde .

daz maget kint triiege .

ane mannes vuoge .

doch hiezen sie durch gewarheit .
di valschlichen goteheit .
mit vlize starke vestenen .
und allez daz sie westen .

dé sie mit scholte gestin .
daz leiten sie dir an .

do6 Krist wart geboren .

do6 was ire antwerc verloren .
diu stl sich db zarte .

daz nieman des gewarte .
unze sie in allen gihen .

ire meister vallen sahen .
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0,4279
0,4280
0,4281
0,4282
0,4283
0,4284
0,4285
0,4286
0,4287
0,4288
0,4289
0,4290
0,4291
0,4292
0,4293
0,4294
0,4295
0,4296
0,4297
0,4298
0,4299
0,4300
0,4301
0,4302
0,4303
0,4304
0,4305
0,4306
0,4307
0,4308
0,4309
0,4310
0,4311
0,4312
0,4313
0,4314
0,4315
0,4316
0,4317
0,4318
0,4319
0,4320
0,4321
0,4322
0,4323
0,4324
0,4325
0,4326

michel wart daz krachen .

diu liute muosen wachen .

von dem slage sie erkdmen .
erschiitete wart d6 Rome .

von der alten triigeheit .

got wolte mit der wérheit .

den stuol selbe reinen .

unde zeigete daz man in einen .
ze gote erkennen scholte .

als der tiuvel do verdolete .

den slac von himel s6 grozen .
er vuor ze sinen genozen .

sar verstdzen in die helle .

mit vile wélichem geschelle .
da ist er gebunden sére .

daz er niemer mére .

her Gz mac gereichen .

daz ist daz dritte zeichen .

daz vierde wunder daz was .
diu michel ! .

aller vride meiste .

mit des keisers volleiste .

der wart erhaben unde gesworen .
d6 Krist was geboren .

an dem tage vile héren .

da wolte er uns mit léren .

daz er der wire vride si .

di wir genide vinden bi .

unde der uns sicher mache .
von allem ungemache .

unde von des tiuvels gewalte .
des hochvart er valte .

mit siner geinwiirte .

unde der meide gebiirte .

uns kom vride guoter .

do6 diu reine muoter .

den sun umbevie .

der den iibeln tot niht en lie .
s0 vaste richesenen als ér .
dannoch brahte er uns szlden mér .
daz ist daz éwige leben .

daz er den sinen wile geben .
Augustus aber gedihte .

an der héren Kristes nahte .
waz siner krone tohte .

unde mit welichen dingen er mohte .
sinen gewalt erzeigen . mit giiete .
unde sin tugentriche gemiiete .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

40


https://linguistics.rub.de/rem

M241: Priester Wernher: Driu liet von der maget

Normalisierter Lesetext

0,4327
0,4328
0,4329
0,4330
0,4331
0,4332
0,4333
0,4334
0,4335
0,4336
0,4337
0,4338
0,4339
0,4340
0,4341
0,4342
0,4343
0,4344
0,4345
0,4346
0,4347
0,4348
0,4349
0,4350
0,4351
0,4352
0,4353
0,4354
0,4355
0,4356
0,4357
0,4358
0,4359
0,4360
0,4361
0,4362
0,4363
0,4364
0,4365
0,4366
0,4367
0,4368
0,4369
0,4370
0,4371
0,4372
0,4373
0,4374

in sinem gezelte er lac .
keiserliche als er pflac .

dé6 vrouwte er sich der riche .
diu im dienten vorhtliche .
unde der manigen lande .
diu da in siner hande .
stuonten 4ane widerstrit .
wande nie vore des noch di nich sit .
wart dechein keiser s6 mare .
dem alliu diu werlt ware .
ensament undertan .

wie diu scholte gestin .

daz muose er besorgen .

an dem selben morgene .

do was er worden enein .

di wole sin tugent an schein .
daz alle die dar wzren .
witen in den karkzren .
gevangen unde gebunden .
die gedingen niene kunden .
daz man die lieze vri .

Krist wolte da bi .

sich selben lan erkennen .
unde sin goteheit nennen .
der megede sun stieze .

mit genxdiclichem gruoze .
kom er sinen kinden .

er hiez sie abe binden .

die ketene als6 swzre .

da ze dem hellekarkzre .

die siner helfe ie baten .
unde sin gebiten hiten .

er loste sie mit siner kiinfte .
daz zeichen was daz viinfte .
daz sehste schulet ir hoeren .
mit willigen oren .

daz zeiget ouch hin ze gote .
Augustus aber gebot .

iiber alliu siniu riche .

die ire hérren vrevelliche .
wiren entrunnen .

daz die alle wider sunnen .
unde daz sie wurben suone .
ze ire rehtem hértuome .

die daz gebot zerbrachen .
unde die volge versprachen .
die muosen liden groze not .
in wart erteilet der tot .
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0,4375
0,4376
0,4377
0,4378
0,4379
0,4380
0,4381
0,4382
0,4383
0,4384
0,4385
0,4386
0,4387
0,4388
0,4389
0,4390
0,4391
0,4392
0,4393
0,4394
0,4395
0,4396
0,4397
0,4398
0,4399
0,4400
0,4401
0,4402
0,4403
0,4404
0,4405
0,4406
0,4407
0,4408
0,4409
0,4410
0,4411
0,4412
0,4413
0,4414
0,4415
0,4416
0,4417
0,4418
0,4419
0,4420
0,4421
0,4422

drizic tisent unde mére .

die hiez der viirste hére .
durch die vrevel houbeten .
die daz niht geloubeten .

daz ime ernest ware .

die vreisten leidiu mare .

daz bezeichenet die verworhten .
die da wellent 4ne vorhten .
dise werlt blwen .

die schalke ungetriuwen .

hint sich gerihtet ze vehtenne .
wider unseren trehtin .

der uns hit geheilet .

s6 wirdet ouch in verteilet .
séle unde lip ensament .

wan swer sich hier schamet .
ze hoerenne daz gotes wort .
ez geriuwet in dort .

sO er sin buoze muoz bestin .
des geruoche er uns erlan .

der unser broedicheit .

mit siner goteheit .

bedecket hat s6 schone .

unde git sich selben uns ze l6ne .
daz sibent was ein sterne .

der diitte den mandelkerne .
von Aaronis gerte .

dé die niizze wuohsen herte .
Gf dem diirrem zwie .

diu maget sencte Marie .

wart bezeichenet di mite .

diu mit kiuschlichem site .
unde ouch 4ne mannes rat .
die mandeln uns braht hate .
ire niuwe geborenez kint .

ist s6 mehtic daz ime sint .
alliu riche undertan .

er hiez den sterne wole getin .
von den wolkenen Gf stigen .
mohten ez niht verswigen .

die gelérten unde die alten .
die sinnes kunden walten .

die sprichen ze ire triuwen .

iz bediutet den kiininc niuwen .
den diu maget scholte tragen .
sie héten ez von den wissagen .
vile dicke vernomen .

er muose mit liehte komen .
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0,4423
0,4424
0,4425
0,4426
0,4427
0,4428
0,4429
0,4430
0,4431
0,4432
0,4433
0,4434
0,4435
0,4436
0,4437
0,4438
0,4439
0,4440
0,4441
0,4442
0,4443
0,4444
0,4445
0,4446
0,4447
0,4448
0,4449
0,4450
0,4451
0,4452
0,4453
0,4454
0,4455
0,4456
0,4457
0,4458
0,4459
0,4460
0,4461
0,4462
0,4463
0,4464
0,4465
0,4466
0,4467
0,4468
0,4469
0,4470

wande er ouch von niehte .

in dem éwigen liehte .

héte geschaffen alliu dinc .
den himel unde den umberinc .
der sterne huop sinen schin .
an dem abende d6 diu kiininginne .
daz wire lieht gebar .

vile rehte kérete er dar .

da er was in dem steine .

unde sin muoter reine .

und gap in sin urkiinde .

s6 lange unze an die stunte .
daz er die kiininge iz erweite .
und sie ze der szlde beleitte .
dé der ahtode tac .

nich siner gebiirte gelac .
besniden er sich do lie .

swie an im wurde vunden nie .
decheiner slahte meil .

daz geschach durch unser heil .
wizer was er denne der snéw .
iedoch en liez er im die é .

Gf der erde niht versmahen .
die wir schulen entvahen .
geheizen wart er Jésus .

der engel nante in alsus .

nd twingen wir unde zamen .
unser broede in sinem namen .
mit vile reinlichen siten .

wir ne werden besniten .

als6 von siner lére .

wir miiezen uns sére .

dnen gotes hulde .

unde belibent unser schulde .
totliche iiberladen .

der armen séle ze schaden .
wande ez ir allez bekumet .
swaz der lip hier gevrumet .

s6 diu schidunge ergit .

salic der da iht rehtes hat .
Chaldaea ist ein lant .

an der schrift alsé genant .

dé stuonten nich der sage .
drie kiininge an Kristes tage .
f einem teidinge .

die wiren kiinnelinge .

sie wolten underscheiden .

ire riche unde ire eigen .
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0,4471
0,4472
0,4473
0,4474
0,4475
0,4476
0,4477
0,4478
0,4479
0,4480
0,4481
0,4482
0,4483
0,4484
0,4485
0,4486
0,4487
0,4488
0,4489
0,4490
0,4491
0,4492
0,4493
0,4494
0,4495
0,4496
0,4497
0,4498
0,4499
0,4500
0,4501
0,4502
0,4503
0,4504
0,4505
0,4506
0,4507
0,4508
0,4509
0,4510
0,4511

0,4512
0,4513
0,4514
0,4515
0,4516
0,4517
0,4518

want sie zerwurfen ungerne .
do6 kom der liehte sterne .

mit grozem schime . mit niuwer krefte
gahes zuo der hérschefte .

die hérren sich berieten .

waz der sterne scholte gebieten .
unde waz er dinges meinte .

ire wisheit sich vereinte .

daz in der schepfzxre .

di mit gekiindet ware .
zesamene sie do swuoren .
zehant daz sie vuoren .

swar sie daz zeichen leitte .

ire ravit waren gereite .

di swungen sich @f die helde .
und kérten gein der selde .

des kindes unde der muoter .
got vater guoter .

der wiste in daz lieht allez vore .
in den luften enbore .

durch die werlt breite .

als er in den wec seite .

unz er sie brahte in daz lant .
d geboren was der heilant .
diu liebe hiez sie gihen .

wan sie sich versahen .

gotes in mennischen ahte .

der in wole geniden mahte .
do dise kiininge drie .

muotes wise . der siinden vrie .
ze Jerusalém kimen .

ein vrist sie dA nimen .

mit gemeinlichem réte .

daz ez der kiininc iht hate .

ze leide oder ze unminne .

als er des wiirde inne .

daz sie in dem lande weren .
unde in iedoch verbaren .

d6 giengen die recken ziere .
viire den iibeln wirt schiere .
Herddes was er genant .

unde richesenete iiber daz lant .
er entvie sie wole viire wir .

do6 huoben sie Gf diu mare .
von dem niuwen kinde .

unde dem sterne der in lihte .
der kiininc entvienc ez swinde .
diu rede in vremede dihte .
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0,4519
0,4520
0,4521
0,4522
0,4523
0,4524
0,4525
0,4526
0,4527
0,4528
0,4529
0,4530
0,4531
0,4532
0,4533
0,4534
0,4535
0,4536
0,4537
0,4538
0,4539
0,4540
0,4541
0,4542
0,4543
0,4544
0,4545
0,4546
0,4547
0,4548
0,4549
0,4550
0,4551
0,4552
0,4553
0,4554
0,4555
0,4556
0,4557
0,4558
0,4559
0,4560
0,4561
0,4562
0,4563
0,4564
0,4565
0,4566

al der hov erkom joch diu stat .
der hérre sie aber bat .

daz sie im viirebaz seiten .

unde der wirheit bereitten .
umbe daz kint s6 hére .

des name . gewalt . unde ére .
s0 kreftic scholte sin .

wie in daz ware worden schin .
die hérren im antwurten .

mit zuhtlichen worten .

“wir suochen daz selbe kint .
durch daz under ime sint .
beidiu engel unde liute .

daz zeiget er wole ze diute .

ir meget ez hoeren gerne .

von himel kom ein sterne .

da wir wéren alle dri .

s6 michel schoenheit was im bi .
daz sie nieman viire bringen mac .
d6 gewunnen wir lieben tac .
wande wir an den stunten .

von gotes giiete ervunten .

waz daz wunder meinte .

diu schrift . uns daz bescheinte .
wie daz zeichen scholte erschinen .
sO Krist heilant den sinen .

ze helfe wolte komen .

als6 héten wir ez vernomen .

d6 wurden wir ze rite .

daz wir strichen drite .

die hérschaft ze suochenne .
unde ob sin got wile geruochen .
s6 miigen wir niht erwinden .
unze wir die heimuote vinden .
die daz kint besezzen hat .

dem al diu werlt ze dieneste stit .
sin sterne unser wisel wart .
unde gap uns vroeliche vart .
unze her an daz biirge tor .

da entweich er uns vore .

do gedingeten wir ze wire .

daz unser heil hier ware .

unde ouch hier wurden gewert .
des unser herzesér gert .

wir wolten daz kint éren .

unde sinen gewalt vile héren .

ze den sinen vuozen .
diemiieticliche griiezen ”
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0,4568
0,4569
0,4570
0,4571
0,4572
0,4573
0,4574
0,4575
0,4576
0,4577
0,4578
0,4579
0,4580
0,4581
0,4582
0,4583
0,4584
0,4585
0,4586
0,4587
0,4588
0,4589
0,4590
0,4591
0,4592
0,4593
0,4594
0,4595
0,4596
0,4597
0,4598
0,4599
0,4600
0,4601
0,4602
0,4603
0,4604
0,4605
0,4606
0,4607
0,4608
0,4609
0,4610
0,4611
0,4612
0,4613
0,4614

Herddes der verworhte .

sines riches er do vorhte .

er gewan manigen muot .

waz im ze tuon wxre guot .

er geddhte daz er mit swerten .
sin riche miiese beherten .

do6 besande er di wisen

die geerten unde die grisen .
die der buoche pflagen .

er begunde sie vrigen .

wes diu schrift unde die wissagen jehen .
und wi sie sich verszhen .

daz Kristes geburt scholte ergin .
dem alliu riche undertén .
unde dienesthaft muosen sin .
die hérren titen im daz schin .
Béthléhém sie benanten .

want sie daz erkanten .

daz in diu maget gebare .

diu von Davit komen wzre .
die dri kiininge er d6 bat .

s0 sie kdbmen an die stat .

daz sie daz kint vereischten .
daz sie dar an leisten .

des er sie gebat .

daz sie boten drite .

nach im hiezen ilen .

er wolte ouch ze den wilen .
sich bieten an sinen vuoz .

daz im der sorgen wiirde buoz .
unde al siner missetate .

die er gevriimet hite .

die siieze der worte er bot .
unde ahtete den bittern tot .
tougenliche in dem muote .
der iibel unde der unguote .
die kiininge urloup nimen .

do sie d6 wider kimen .

an ire wec . Oz der stete .

nach ire wunsche unde ire bete .
ruochete sie got gewern .

sines geleites an dem sterne .
er kom in abe unde vuor in vore .
rehte von dem biirge tore .
unze an die sxligen stat .

dé sich nider héte gesazt .

mit dem kinde diu maget .

diu szlde in wole behagete .
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0,4616
0,4617
0,4618
0,4619
0,4620
0,4621
0,4622
0,4623
0,4624
0,4625
0,4626
0,4627
0,4628
0,4629
0,4630
0,4631
0,4632
0,4633
0,4634
0,4635
0,4636
0,4637
0,4638
0,4639
0,4640
0,4641
0,4642
0,4643
0,4644
0,4645
0,4646
0,4647
0,4648
0,4649
0,4650
0,4651
0,4652
0,4653
0,4654
0,4655
0,4656
0,4657
0,4658
0,4659
0,4660
0,4661
0,4662

unde erhuop ire herze s6 .

daz sie wurden starke vrd .

unde lobeten gotes tougene .
diu sie sdhen mit ire ougen .

sus brahte sie ire wisel dar .

der liehte unde wolegevar .

unde gestuont da ze stete .

da mit er in ze wise tet .

daz sie viirebaz niene scholten .
ob sie got éren wolten .

die viirsten in daz his triten .
mit ire opfer daz sie hiten .

von richem willen bereit .

viire daz kint unde die meit .
vielen sie herzicliche .

ire muot was verstantlich .

want den sie mennischen sihen .
der goteheit sie im jahen .

unde daz sie 4ne meil ware .

diu in muoter gebzre .

der eine truoc in der hant .

die goltmassen wole gebrant .
da mit bediut er die kraft .

unde die keiserlichen hérschaft .
die der kiininc aller kiininge hat .
dem daz golt wole ze mize stit .
der ander brahte wirouch .

dér an erzeigete er ouch .

daz er got ware unde éwart .

der al die werlt bewart .

der dritte mirren dar bot .

da mit urkiindete er den tot .
den er sit an dem kriuze leit .

ja was do ein gewoneheit .

daz man téten mit mirren behielt .
daz ire dechein vile wielt .

daz opfer was bezeichenlich .
lobesam unde wiinniclich .

ja héten sie viire wir .

des kindes hérschaft mare .

sin goteliche giiete .

unde des tddes diemiiete .

an der gebe wole beslozzen .

des hént sie von rehte genozzen .
die lieben gotes holden .

do sie des nahtes slifen scholten .
ein engel lichter in erschein .
unde gebot in daz sie heim .
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ein ander strize muosen varn .
er sprach “ir schulet daz bewarn .
daz ir den kiininc iht mér sehet .
unde ime des verjehet .

wa daz kint mit der mutter si .
want untriuwe wonet im bi .
anders hit er gediht .

denne er iuch habe inne briht .
er wile den heilant verliesen .
des schulet ir in verkiesen

do sie den morgen sihen .

sie begunden gihen .

ze der milten kiininginne .

diu gruozte sie mit minne .

mit urloube sie dannen schieden .
unde kusten an di wiegen .

da ire hérre inne lac .

daz was in der liebeste tac .

den sie gelebet hiten .

des engels gebot sie titen .

und nimen in eine kriimbe .
joch ein ander vart umbe .

sus mit ! vlize sie behuotten .

ob Herodes wolte wiieten .

daz er sie doch niht geschenden .
noch der reise mehte erwenden .
sie vuoren in ire gegene .

got in sinem segene .

brahte sie heim gesunde .

ze einer unlangen stunte .

iiber die wochen sehse .

do sie des zit wesse .

do6 brihte diu maget guote .

mit vrouwederichem muote .
hin ze kirechen ire sun .

als diu € gebot ze tuon .

daz reht sie wole behielt .

swie sie der kiuschicheit wielte .
diu in dem himel oben .

iemer ist ze lobenne .

sie zunde ire liehte kerzen .

diu ie in dem herzen .

liehter was denne diu sunne .
aller engele wiinne .

zwo turteltiben sie brahte .

da ir got mit gedihte .

wan under den vogeln allen .
niht mér lebet 4ne gallen .
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niht s6 guotes unde s6 reines .
ane die bedorfte decheines .
andern opferes diu reine .

diu muoter ist unde maget eine .
dar kom der alte Simeon .

dem héte got ze l6ne .

sines gedinges daz gegeben .
daz er s6 lange muose leben .
unz er den wiren heilant .
entvienge in sine hant .

unde in vroeliche gesxhe .

des der himel ze hérren jxhe .
d6 huop er in Gf mit vréuwede .
des herzeliep er beschouwete .
unde des gendden er gerte .

er sprach . “nd bin ich gewerte .
hérre des ich ie bat .

d hist mich braht an die stat .
daz ich din heil gesehen hén .
nd scholt d& mich varn lan .
hérre in dinem vride .

durch des liehtes underdige .
daz d der werlte hést gesant .
hérre daz han ich erkant

ein witewe diu hiez Anne .

diu was gewesen lange .

in dem gotes hise .

des nahtes 4ne grise .

daz sie ir niene vorhte .

anders sie niht en worhte .

wan daz sie ire gebetes huotte .
diu stxte unde diu vile guote .
zeigete (f den heilant

und umbevienc in zehant .

sie sprach daz er wzre .

der werlte schepfzre .

der mit mennischlicher wit .
sin hérschaft bedecket hat .

er wzr ez der riche Krist .

der rehten trost . der armen genist .
do héte er urkiindes genuoc .
diu muoter diu in truoc .

vile werde ir di geschich .

sin lop daz was ir gemach .

von gote birn wir allentsament .
an disen dingen gemanet .

s6 wir ze kirechen gén .

daz wir da ziihticlichen stén .
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unde daz wir von herzen meinen .
ob al der werlte in einen .

der uns von nihte geschuof .
unser gebet unde unsern ruof .
schulen wir an in wenden .

ja mac er wole verenden .

swaz uns sorgen obe lit .

er ist der die gendde git .

diu iemer wert 4ne wanc .

aller wisheit anevanc .

er ist ouch diu wére minne .
diu da unser sinne .

erziinden sol mit sinem viure .
da zuo hit er uns ze stiure .
sine muoter gegeben .

die uns daz éwige leben .

vile wole mac erwerben .

die in ire hulden ersterben .
d6 daz mare kom gevlogen .
daz Herbdes was betrogen .
von den kiiningen drien .

vore leide began er schrien .
als er toben wolte .

er sprach daz er sie mit golde .
wider wage alle .

in ze schanden unde ze valle .
daz sie im niht boten sanden .
dé in Krist kom ze handen .
als sie héten gelobet .

d6 was den hérren s6 gezoget .
daz sie wole entwichen waren .
daz er niene mohte ire geviren .
doch hiez er in nich riten .
unde suochen als6 witen .

dé6 daz niht vervie .

ze rate er mit grimme gie .
mit sinen mortgelichen .

die rieten ouch im tobelichen .
daz man diu kint alliu ersliiege .
s6 gihes mit der vuoge .

daz Krist under in verdiirbe

¢ daz er verborgen wiirde .

s6 wé dir untriuwe daz di bist .
sie winten daz der list .

dé ze gote verholen were .

des tiuvels volgzre .

die wiren dir an erblendet .
gehoenet unde geschendet .
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der megede sun vile wole genas .
daz Her6dis wille was .

daz en mohte niht ergén .

ein engel kom ze Béthléhém .
Josephen er an harte .

daz er daz kint bewarte .

er hiez in wesen munder .

unde seite im ouch dir under .
die kiinftigen sorgen .

diu dannoch was verborgen .

in des kiininges eiterigem rate .
er manete in ilen drite .

daz er vuorte den heilant .
verre in Egiptelant .

under die heidenische diet .
daz geb6t er unde geriet .

daz er sich di enthabete .

unz er im aber sagete .

des vrouwte sich diu maget mit dem alten .
daz er scholte behalten

daz unschuldige Kristes bluot .
daz s6 genzdic unde guot .

do6 Josepch gewarnet wart .

er huop sich sér an die vart .
vile snelle unde unbedrozzen .
der di werlt hit beslozzen .
und alliu dinc in siner hant .
der wolte ditze irdische lant .
mit ungemache btiwen .

er vloch die ungetriuwen .

die engele wiren im bi .

sin muoter edele unde vri .
vuor des nahtes dannen .

mit ir der vile reine man .

der sie beidiu beruochte .

die vremeden Krist besuochte .
der mane b6t im sinen schin .
der in der pfalenze sin .
verdolet neheine vinster .

die juden lie er ze der vinster .
er wolte mit den heidenen . sin lop geméren .
unde zuo den genzdicliche kéren .
daz sie sich toufen liezen .

und im dienest gehiezen .

swaz der tiuvel an getreit .

ich weiz er sich niemer geleit .
unz er daz volbringet .

swi er ie nich ringet .
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daz kan er wole bestxten .
mit bitterlichen raten .
Herddes der tumbe .

der hiez d6 rennen umbe .

al die sinen wiieteriche .

er hiez sie grimmicliche .

die jungen degene verliesen .
swi sie daz mehten kiesen .
daz sie in den zwein jaren .
von muoter komen wzren .
er hiez sie allenthalben da .
sinen willen leisten .

ér iz diu liute vereischten .
daz der schade ware ergangen .
der wolf was mit zorne bevangen .
die boten sich @f swungen .
in die stat sie drungen .

diu Béthléhém heizet .

ire herze was gereizet .

mit eiterigem hazze .

sie vuoren von gazzen ze gazze .
diu swert sie erbarten .

den grimmen t6t sie garten .
sie zuhten bi den vahsen .
diu kint ungewahsen .

diu houbet sie abe sluogen .
bein unde arme genuogen .
unde rigen siu an diu wéfen .
diu bi den ammen slifen .
scholten an ire briisten .

6 wé wes machete sie geliisten .
die sogetinen morttaten .
der tiuvel héte sie verriten .
unde dir zuo geschiindet .
ane des rit nieman sundet .
die gesellen der meintzte .
die ilten vile drate .

rehte alse umbe wette .

von bette ze bette .

von viure ze viure .

innerhalp der burcmire .

in selben ze schanden .

und truogen in den handen .
die bluotigen were .

sam sie mit einem here .
wicliche hxten gestriten .
mit wiilvinen siten .
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tobeten dise diebe

ire hérren ze liebe .

durch sin unhérez gebot

wider die natGre unde got .

do sie diu kint viire brahten .
an diu sie vahten .

unmanliche mit arge .

d6 riimeten sie die zarge .

und teilten sich in die gegene .
ouch da nider legen .

vile maniger muoter vréuwede .
in ire aller beschuwede .

witen wart diu slahte .

diu zal ist Gz der ahte .

0 wé der steininen herzen .

diu den muoterlichen smerzen .
ie mahten vertragen .

6 wé welich wuofen . welich klagen .
do6 diu kint wiren in der not .
halplebentic unde halptot .

do si lagen allen ende .

hier die vuoze dort die hende .
6 wé d6 man sie hin zuhte .
unde in daz leben ab drukte .
d6 der kinde bluot nider goz .
den verkolten in die schoz .
swem ie herzeliep geschach .
der weiz herzeleides ungemach .
waz herzeliep kumbers hét .
daz mit herzeleide gestit .

d6 der mort gevriimet was .
und nehein degenkint genas .
in allem dem kreize .

do6 beweinte ez vile heize .

unde vile sére diu lantschaft .
s6 sware was des leides kraft .
an den wirten unde den vrouwen .
muose man jimer schouwen .
die stete lagen vrouwedelose .
die muoter sinneldse .

wan sie trostes niene haten .
iedoch hite sie nl beriten .

diu groze gotes giiete .

die mit ir selbes bluote .

unde mit der kinde unschulde .
erwurben sine hulde .

unde die éwigen reste .

daz ist aller vrouweden bezziste .
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got selbe wolte rechen .

die {ibermiiete zerbrechen .

die Herddes vuorte

ze Kristes geinwurte .

gote wolte er an gesigen .

d6 muose er schantliche geligen .
ze einer kurzen vriste .

waz hulfen in die liste .

der sin herze vol swebete .

do er mit untriuwen lebete .

waz hilfet daz silber oder golt .
da der boese niht verdolet .
rehter tugende invart .

der schatz nieman des bewart .
er ne miieze ersterben .

unde ze valwische werden .
Her6des begunde siechen .

daz Gf den betteziechen .

swebete bluot unde warc .

diu suht diu wart als6 starc .

daz er gar vilen began .

nie mennische mére noete gewan .
unde unszlde alsé vile .

decheine wiinne noch dechein spil
mahte er geschouwen Gf der erde .
unde smakte vile unwerde .

an allen sinen liden .

sin gewalt en mohte daz niht gevriden .
er ne muose leitlichen .

ligen vore armen unde richen .
mit den nageln zarte er die hit .
er was vile armiclichen It .

die wisen arzite .

kunden im niht geraten .

mit wiirzen noch mit salben .

er brach sich allenthalben

(zen und innen .

do6 entwichen im die sinne .
michel wart sin unzuht .

dé twanc in ouch diu tobesuht .
daz er armer unde unreine .

ab einem hohen steine .

sich selben ervalte .

di nam in der tiuvel ze gewalte .
ze Josepch der engel do sprach .
“ende hét din ungemach .

wider ze lande scholt d{i varn .
des kindes viande sint vervarn .
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unde von der werlte gescheiden .
ni hebe dich heim von den heidenen
unde wizze daz der heilige Krist .
swaz von im geschriben ist .
daz wile er in Judéa begin .

da erhebet sich sunder win .
daz heil der kristenheit .

als ez vore ist gewlsseit .

unde als er hit geheizen .

der boum ist gemeizen .

dé daz heilwage von bekumet .
daz aller werlte gevrumet .”
Josepch kérte d6 heim .

als im der morgen erschein .
mit sinem junchérren .

unde der megede vile héren
gewerren en mohte im niht .
von decheiner {ibeln geschiht .
noch von viantlicher lage .

der ér von sinen mégen .
nahtes was entrunnen .

der vuor bi liehter sunnen .
wider in sin geszze .

Herddes der vile rxze .

der en entmuotte in niht mére .
er was gevallen sére .

als6 muoz ez allen den ergén .
die gote wellent widerstén .
und siner ordenunge .

dise warnunge .

diu ist iu vore gezelet .

ob ir genesen wellet .

daz ir die werlt schiuhet .

diu hin ze helle ziuhet .

und vliehet irdischen hort .
durch daz gotes wort .

daz 4ne zwivel gestat .

s6 himel und erde zergit .
bewart iuch mit stzter huote .
vore der tibermuote .

diu iemer vallen muoz .

und nie gewan statigen vuoz .
gedenket wie ez ergie .

dem tiuvel do er gevie .
héchvart unde hohen muot .
dob wart er 4ne wafen unde 4ne bluot .
von al den éren gestozen .

mit sinen stritgenozen .
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und muoz éwicliche ersterben .
als6 miiezen sie verderben .

die sich zuo im gepflihtent .
unde sich ze hoehe rihtent .

ane werltlichen sachen .

nd ruoche uns got gemachen .
im selben genxme .

werde und gezame .

daz wir her nich geniezen .
sent Marien der siiezen .

unde der muoter der éren .

s6 wir hinnen kéren .

ire gendde ist s6 manicvalte .
diu in sinem gewalte .

den himel hit besezzen .

danne schol sie niht vergezzen .
ire diuwe und ire knehte .

ouch schulen wir von rehte .
iemer éren den ire sun .

der uns genade mac getuon .
bezzer vrouwe nie wart .

mit grozen triuwen sie bewart .
den sxligen ze aller zit .

swer sich innicliche ergit .

f ire groze barmunge .

di ne mohte dechein zunge .

ze rehte wole bediuten .

wie sie wegete den liuten .

an unsers hérren vuozen .

swes wir sie begriiezen .

daz en lat sie ir niht beslifen .
nl bekoret sie begrifen .

daz sie iu niht entgé .

s6 miiget ir dd nich iemer mér .
wesen ungeschendet .

want sie unser leit wole verendet .
got ist ire hérre unde ire kint .
des alle créatiure sint .

des mac sie biten und gebieten .
daz wir uns miiezen nieten .
der éwigen vrouwede .

in Kristes beschouwede .

wir schulen ir klagen unser not .
sie git daz lebentige brot .

den sélen ze spise .

unde gebiutet in dem paradise .
unde den himelen gewalticliche .
sie ist genadic unde riche .
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M241: Priester Wernher: Driu liet von der maget

Normalisierter Lesetext

0,5095
0,5096
0,5097
0,5098
0,5099
0,5100
0,5101
0,5102
0,5103
0,5104
0,5105
0,5106
0,5107
0,5108
0,5109
0,5110

ze gebenne und ze lthenne .
got mac ir niht verzihen .
der sie im gewihet hit .
tiber al sine hantgetit .

wir sitzen oder stén

in ire hulden schulen wir gén .

wir ezzen oder trinken .

wir schulen ir . ie gedenken .
wir slafen oder wachen .

wir schulen an allen sachen .
die guoten und die reinen .
pflegen unde meinen .

daz sie in dem himelriche .
den engeln uns geliche .

daz wir sie loben da .

in aeternum er ultra .
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